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OCOBJIMBOCTI HIMELIbKUX, ABCTPINCBKHX
TA IIBEUIIAPCHKUX JIAJTEKTIB

Jianektu BINirpaloTh BaXIJIMBY pOJIb Y CBOTOJEHHI Ta 30epeiKeHH]
KYJIBTYPHOI CIIailMHKU Oy/b-sIKOro Hapoay. CJI0BO «lialeKT» MOXOJUTh BiJl
IPELBKOTO 01GAEKTOG, IO 03HAUAE «PO3MO8A, CHOCID 8UCTOBNIO8AHMS, 206IPY.
JianexTamMu Ha3WBAIOTh Pi3HOBUIM MIEBHOI MOBH, SKi pa3oM i3 JIITEpaTypHOIO
(OopMYIOTh HaMiOHATBFHY MOBY Ta CIYTYIOTh 3acCO0aMH CITUIKYBaHHS MiX
MIpeCTaBHUKAMH OJIHIE] TEPUTOPIaNBEHOI 00 COIialbHOI TPYITH.

MeTta nmochmiKeHHS TOJSATae€ y BUSABICHHI Ta IMOPIBHAHHI OCHOBHUX
(OHETHYHUX, JIEKCHYHHX 1 TpaMaTHYHUX OCOOIMBOCTE HIMEIBKUX,
aBCTPIHCHKUX Ta IIBEHIAPCHKUX AiaeKTiB. Y poOOTi MoKa3aHo, SIK AiaJIeKTHi
PO301XKHOCTI BINTMBAIOTh HA B3aEMOPO3YMIHHS MK HOCISIMH HIMEI[FKOT MOBH
3 pi3HUX KpaiH.

Icaye kinbka miaxomiB 10 BU3HAUYCHHS MialeKTy, HOTO KpHTEpiiB Ta
CTPYKTYpHHUX O3HaK: «[IpeJCTaBHUKH POMAHCHKOI iaJIeKTOJ0TiYHOT
mkoau (I1. Meiiep, XK. XXunpepoH) BBaxkamnm, 1m0 peasbHO ICHYIOTH JIMIIE
MekKi OKpeMHX giajleKTHUX SIBHIN 1 IXHI BioOpakeHHS Ha KapTi —
i3ormocm, ToMy 3amepedyBaiMl ICHYBaHHS MIaJIEKTy SIK LLUTICHOI MOBHOI
cucremMu. HatomicTe HiMenbKi Ta mBeiinapcski aianexkronoru (. Bpene,
T. ®pinrc) noBOAWIH, IO MIATCKT € PeajbHOI MOBHOK OIHHHUIEK), sKa
Mae siipo Ta nepudepiro» [2].
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BaxnuBuM  €lEMEHTOM  HIMELBKOi KyJIBTYpH €  PI3HOMaHITTS
HapoaHocTel i OaraTrcTBo ixHIX mianekTtiB. OQimiifHOIO MOBOIO BBa)KAE€THCS
Hochdeutsch/Standarddeutsch, a6o aireparypua HiMenbka, KOO
KOPHCTYIOTBCSI Ha TenebadeHHi, y mpeci Ta B odimiiHMX HOKyMeHTaX. Jlo
NPUKJIaay, IHKTOPH Paiio, KOO BiTalOTh CBOIX CIyXadiB, roBopATh [ta:x], a
me [tactk] — Tag, BBaxaroum Ttake Bitamus Hochdeutsch. Opmak, y
MTOBCAKIEHHOMY CITUIKYBaHHI HIMIII 9acTO BHKOPHCTOBYIOTH PperioHaJIbHi
TiaJIeKTH, 110 HaJa€ iXHid MOBI OCOOJMBOTO KOJIOPUTY Ta BHPA3HOCTI [3,
c. 71].

Ha Bciii Tepuropii HIMEIIBKOMOBHHUX KpaiH O(QiLifiHO BUIUIIOTH TPH
Ipyn¥ JiajJeKTiB HiMEIbKOI MOBH: BEPXHBOHIMELBKI, CepeHbOHIMEIbKI Ta
HIDKHBOHIMeIbKI. BepxupoHiMenpki (Oberdeutsch) miamexktu mormupeni Ha
niB/Hi Kpainu. [xHs Ha3Ba MoB’s3aHa He 3 reorpadivHUM PO3TALIYBAHHAM, a
3 pempedoM MicIeBOCTI — TMiBICHHA YacTWHA HiMe4unHH € mepeBa)kHO
TOPHCTOI0, TOMY IIi JiaJIeKTH Ha3MBAIOTh «BepXHIMU». CepemHBOHIMEIbKI
(Mitteldeutsch) mianekTu OXOIUIIOIOTH IIEHTpabHI perionu kpainu. Came Ha
iXHIf OCHOBI 3romOM copMyBaiacs CydacHa JiTepaTypHa HiMeI[bKa MOBA.
Hwxkuponimerpki  (Niederdeutsch) — mianektu nommpeni Ha — miBHOYI
Himeuunnu. BoHu oTpuMmanu cBOIO Ha3BYy uepe3 OCOOJIHMBOCTI peibedy — y
il YacTHHI KpalHU NepeBaXkaloTh HU3UHU Ta piBHUHM [1].

B ABctpii icHYIOTh ZBI OCHOBHI [iaJIeKTHI T'pylH: aBCTPO-0aBapChKi
(mepeBakatoTh B OLIBLIOCTI pErioHiB) Ta ajeMaHChbKi (Ha 3axofi, y
@opapnbbeps3i). Kpim Toro, y mnoOyTi aBcTpiiilli BHKOPHUCTOBYIOThH
«aBcTpilicbky Himeusky» Osterreichisches Deutsch — HallioHATbHUIA
PO3MOBHHMII BapiaHT cTaHAapTHOI HIMEIBKOI MOBH, SKUH BKIIOYAE
crenuivHi cI0Ba (aBCTPUIIU3MU), 1HITY BUMOBY Ta TPaMaTHYHI BiJIMiHHOCTI.

Y IlBeiimapii nommpeHa Tak 3BaHa IIBefiapchka HiMenbKa
(Schwyzerdiitsch). Bona € po3moBHOI0 MOoBOW0 B IlIBeiinapii, a Takoxx Ha
3axoni ABctpii Ta B JlixTeHmreiiHi. IcHye Omm3pko 25 pisHuX mianekTiB
mBedapcbkoi HiMenpbkoi. L[i fgianekTH aKTUBHO BHKOPUCTOBYIOTHCS B
MTOBCAK/IEHHOMY XHTTi, Ha TeJebadeHHi, y moOyTi Ta HaBiTh y IIKOJIAX.

OcoOMMBOCTAMH HIMEUBKHX TIAJEeKTIB 3-1103a HIIMX € BEJIHUKA Pi3HHIIS
Y BUMOBI NIPUTOJIOCHUX 1 TOJOCHUX. Hanpukia, 3ByK ' MOXXE BUMOBIISITHCS
mo-pisHomy. om0 JeKcWKHW, TO TYT € YHMajo CIHiB, SKAX HEMae y
craumaptHiit Himerpkiin (fei, gell, servus usw.). 1, 3BicHO 3, BigMiHHOCTI y
dopmax miecniB Ta BinmiHoBaHHi: ich gehe; Schwyzerdiitsch — ich gang.

ABcTpiiicbka HiMellbka Mae CBOi 0coOiMBOCTi, X04 i Oyim3bKa 710
CTaHJAPTHOI HiMelbkoi. BuMoBa € OULIBII M’SKOIO, JEsSKi TNPHUTOJIOCHI
sMmiHwo0ThCs. Hampukian, k — kch. Jlekcuka mgyxe Biapi3HSETBCS, 10O
npuknany, Janner (cidenn), Marille (abpuxoc), Paradeiser (momigop). llomo
rpaMaTHKH, TO TYT 30epiraroThbcs crapi (GopMu JE€CHTiB 1 BiIMiHIOBaHHS [5].
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Oco0aMBOCTSIMH LIBEHIIAPCHKUX JIaJIeKTIB € CHJIbHA 3MiHa TOJIOCHHX 1
npuronocHux. Hampukman, ich — i a6o k — ch. € Garato yHiKajdbHHX CIiB,
3armo3nyUeHNX i3 (paHIy3pKoi Ta iTamiichKoi MOB: ZNiini (CHIZaHOK, IEpEKyC
0 9 panky), Velo (Bemocumem). Y rpaMaTHIl 9acTO OIMYCKAIOTHCS 3aKiHUCHHSL.

BinMiHHOCTI ICHYIOTP TakoXX B TaKWX IIO3HAUYCHHSAX IPOIYKTIB
XapuyBaHHA $IK, OO0 TPUKIAaTy, HIMEUpKOo Kapromis Oyme Kartoffeln,
aBctpiticekoro — Erdapfel, mseiimapcekoro — Hdrdopfel;, Bepmiku B
Himeuunni HasuBaroTh Sahne, B Asctpii — Obers oder Schlag, Ilseiinapii —
Rahm; 6ynouka B Himeuunni — Brétchen, B Asctpii — Semmel, B IBeitnapii
— Weggli.

IcHYIOTB BIAMIHHOCTI 1 B IO3HAUCHHSX, IKi BAKOPUCTOBYIOTHCS y cepi
odiuiitnol MoBH, a came: Mep B Himewuuni — Biirgermeister, B 11IBeituapii —
Ammann oder Stadtprdsident; xouBepr B HiMeuduHi Ha3MBAIOThH
Briefumschlag, B lIseiitapii — Convert, 8 Asctpii — Kuvert; atecrar 3pinocTi
— Abitur B Himeuunni, Matura B 1lIBeiinapii Ta ABctpii [6, c. 67].

Takoxx MoOXHA IT00AYUTH IeAKl BIAMIHHOCTI B ITO3HAYEHHSAX, SKI
BUKOPUCTOBYIOTECS Y cdepi TpaHCIOPTY: BOJIHMCHKI IpaBa HAa3HBAIOTh B
Himeuuuni Fiihrerschein, B IllBeituapii — Fiihrerausweis, Fahrrad B
Himeuuuni HasuBaroTh Bejocurea, a B ABctpii — Velo; keutox B HiMeuunni
— Eintrittskarte, B seiinapii — Billett [4, ¢. 151].

OTxe, MiACYMOBYIOYHM MOXHA CKa3aTH, II0 MIAJICKTH — I¢ JIOKaJbHI
pI3HOBUIIM MOBH, sIKi 30epiraloTb OCOOJMBOCTI BHUMOBH, CJIOBHHKOBOI'O
CKJIaJly Ta rpaMaTHK{, IIPUTaMaHHI MeBHOMY perioHy. BoHu BizoOpaxaroTh
icTOpito, KyJbTYypYy, Tpaauiii HapoIy, IO JKUBE Ha LIl TepUTOpii, a TaKoX
30epiraroTh HOro iICHTHYHICTD.
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